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Warranty

This warranty secures that IMP Armature’s (hereinafter referred to as IMP) products are
covered against product and material defects for a period of 10 years from the date of dispatch
from our factory. This warranty shall only be valid if the product is installed correctly in
accordance with IMP installation and maintenance instructions and accepted codes of good
practice.

Further, the warranty shall be invalidated if, at any time, the product is used for an application
which it has not been designed or which has not been recommended by IMP. In particular, the
warranty will be invalid if the product is used for medium, which is not preapproved by IMP or,
if at any time the customer changes the chemical composition or treatment of the medium,
without preapproval by IMP. Moreover, the warranty shall be invalidated if, at any time, the
product has been subject to incorrect maintenance or mishandling.

Any products which have been supplied, but not manufactured by IMP, shall be subject to the
warranty terms of the manufacturer.

Obligation under the warranty is limited at IMP’s option to adjust, repair or replace, Ex works
point of sale, the defective products. The customer must immediately notify IMP of the claimed
defect. IMP shall have the right to inspect said product and the customer shall, if requested,
return the defective product to IMP with transportation prepaid. The customer shall assume all
responsibility for removal and reinstallation and freight charges in connection of the foregoing
remedy. IMP shall not be liable for indirect, special, incidental or consequential damages or
penalties and does not assume any liability of purchase to others, or anyone for injury to
persons or property. Further, IMP Armature shall accept no liability for product failure caused
by abnormal operational conditions, war, violence, storm, cataclysm, or other cases of force
majeure. -

The decision of IMP in relation to any claims or disputes over the warranty is final.
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Garantija

Si garantija uztikrina, kad ,,IMP Armature (toliau tekste — . IMP*) bendrovés gaminiams yra suteikiama
10 (deSimties) mety garantija gamyboje panaudoty medziagy arba gamybos defektams. Garantijos
galiojimo pradZia — nuo gaminio isdavimo i§ bendrovés gamyklos. Si garantija galios tik tuo atveju, jeigu
gaminys buvo tinkamai jrengtas, pagal ,IMP* bendrovés jrengimo ir prieZitiros instrukcijas bei
pripazintus gerosios praktikos kodeksus.

Dar daugiau, jeigu gaminys bet kokiu metu yra naudojamas ne pagal paskirtj arba kitu biidu, nei
rekomenduoja ,,IMP* bendrove, suteikta garantija bus panaikinama. Svarbu pazyméti, kad garantija bus
paskelbta negaliojancia, jeigu gaminys naudojamas ,,IMP* bendrovés nepatvirtintai terpei arba jeigu bet
kokiu metu klientas pakei¢ia cheming terpés sudétj arba apdorojimg be i3ankstinio ,,JMP* patvirtinimo.
Be 1o, garantija bus atSaukiama, jeigu bet kokiu metu gaminys yra netinkamai priZitirimas arba
naudojimas.

Bet kokiems kitiems ,,IMP* bendrovés pristatytiems, tatiau ne $ios bendroveés pagamintiems gaminiams
galios atitinkamy jy gamintojy suteikty garantijy salygos.

Sia garantija prisiimamas jsipareigojimas ribotas — ,,IMP* bendrove jsipareigoja savo nuozitra atlikti
gaminiy, turin¢iy trokumy, reguliavimo, remonto darbus arba pakeisti gaminj nauju, atlieckant darbus
pardavimo vietoje (pirkejas turi pristatyti gaminj | gamintojo nurodyta vieta). Klientas privalo
nedelsdamas informuoti ,,IMP* bendrovg apie pretenzijas dél gaminio defekty. ,,IMP* bendrové turés
teisg patikrinti minétajj gaminj, o klientas, jeigu bendroveé nurodys, turés grazinti gaminj ,,IMP* bendrovei
i5 anksto padengdamas transportavimo i$laidas. Klientas prisiima padengti visas i$laidas, susijusias su
gaminio iSmontavimu ir pakartotinu jrengimu, o taip pat gabenimo mokes¢ius, susijusius su anks&iau
nurodytais darbais. ,IMP* bendrové nebus atsakinga uz netiesiogine, specifing, atsitikting ar pasekmeje
atsiradusig Zalg arba baudas, o taip pat neprisiims jokios atsakomybés uz jsigijima kitiems asmenims bei
atsakomybes uz zmoniy suzalojimus arba Zalg nuosavybei. Dar daugiau, ,,IMP Armature* bendrove
neprisiims jokios atsakomybés uz gaminio gedimus, kuriuos lémé netinkamos darbinés salygos, karas,
smurtas, audros, kataklizmos ar kiti nenumatyty aplinkybiy (force majeure) atvejai.

-IMP* bendrovés del bet kokiy pretenzijy arba gin¢y, kilusiy dél garantijos, sprendimas yra laikomas
galutiniu.
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